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ESTABELECENDO O PADRAO PARA
CONFIABILIDADE E SEGURANCA

MANIFOLD DE VALVULA REDUNDANTE
(SISTEMA RVM)
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CRIANDO VANTAGEM

COM PESSOAS, PRODUTOS,

INOVACAO E SERVICO

A NORGREN, LIDER MUNDIAL EM AUTOMACAQ
E CONTROLE DE FLUIDOS, TRABALHA PROXIMO
AOS CLIENTES PARATER UM ENTENDIMENTO
PROFUNDO DE SUAS NECESSIDADES E ENTAO

CONECTAR AS PESSOAS, 0S PRODUTOS E A SUA
EXPERIENCIA PARA ENTREGAR AQS CLIENTES E
SEU NEGOCIO UMA CLARA VANTAGEM

Com uma rede de vendas e servicos
em 75 paises - e fabricas nos Estados
Unidos, Alemanha, China, Reino Unido,
Suica, Republica Checa, México e Brasil
- nds temos uma capacidade global.
Nos também pensamos localmente e
em nichos de mercado: concentrando
nossos recursos para fornecer um
produto especifico, uma solucao ou
servico que atenda as necessidades
dos nossos clientes.

Fazemos negdcios responsaveis, por
isso estamos comprometidos com
praticas de trabalho que contribuem
positivamente para o meio ambiente nos
quais 0s nossos produtos - incluindo o

Sistema RVM - estabelecem o padrao
para confiabilidade e seguranca,
ajudando a reduzir vazamentos
potenciais e tempo de montagem, e
aumentando o intervalo de tempo entre
paradas de fabrica.

Nos oferecemos:

— PRODUTOS DE ALTO DESEMPENHO
incluindo pneumatica, atuadores,
preparacao de ar, conexoes e
valvulas. Podemos fornecer
solucoes isoladas ou combinadas
para atender necessidades MRO
(Manutencao, Reparo e Operacao) ou
solucoes personalizadas robustas
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SERVICO LOCAL EXCEPCIONAL
através dos nossos Gerentes

de Conta Chave e especialistas
em setores, estamos todos
comprometidos em entender e
atender os desafios de projetos
de nossos clientes, onde quer
que eles estejam

INOVACAO E EXCELENCIA
TECNICA é conseguida através

de quatro centros técnicos

e a experiéncia de nossos
especialistas. Temos um grande
portfélio de solucdes patenteadas,
e estamos constantemente
desenvolvendo novas tecnologias
com 6timo custo x beneficio



EXPERIENCIA
NO SETOR QUIMICO,
OLEO E GAS

A NORGREN TEM UMA EXPERIENCIA COMBINADA
DE 150 ANOS EM FORNECER SOLUCOES NAS
AREAS DE OLEQ, GAS E QUIMICA

— COMPROVADA EM SEGURANCA
— COMPROVADA EM CONFIABILIDADE

— COMPROVADA EM DURABILIDADE CONTRA AS MAIS
SEVERAS CONDICOES DE TEMPO E AMBIENTE

— COMPROVADA EM CONHECIMENTO

A Norgren tem as competéncias fundamentais em sistemas
de preparacao de ar e gas, valvulas solenoide e proporcionais
para ambientes agressivos e perigosos. A Norgren fornece
com alta qualidade tanto componentes como sistemas
completos para atender necessidades especificas.

Entre nossas marcas lideres de mercado incluem-se:
NORGREN
MAXSEAL
HERION
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MAXSEAL Sequranta

Tewmpo extendido entre
paradas de planta



SOLUCOES PARA DOWNSTREAM
EM QUIMICA E PETROQUIMICA

OPERACOES SEGURAS E CONFIAVEIS EM APLICACOES QUIMICAS E PETROQUIMICAS
SAOQ CADA VEZ MAIS VITAIS PARA O FUNCIONAMENTO DAS PLANTAS

COMPROVADA
CONFIABILIDADE

MONTAGEM o=
RAPIDA
—

ALTA
EFICIENCIA

A Norgren tem uma tradicao em fornecer solucoes que atendam normas globais
e excedam expectativas de clientes. No inicio dos anos 90 nossos engenheiros
submeteram produtos para certificacao DIN Standard 19251 que foi a precursora
da |E C 61508.

Para se obter a aprovacao era necessario um grande nimero de valvulas sendo
testadas em condicoes reais de planta por 5 anos. Um programa foi iniciado e em
Junho de 1997 nossas valvulas solenoides Herion foram as primeiras a receber a
certificacdo DIN 19251 AK7 (AK 7 é igual a SIL 4) pela TUV.

Como a IE C 61508 se tornou a norma internacional, foi natural para a Norgren
submeter-se & aprovacdo pela TUV da norma IEC 41508 para as valvulas da série
24011. Mais uma vez Norgren foi a primeira a obter uma aprovacao SIL 4 pela TUV
em 2001.

A Norgren continua a desenvolver uma série de solucdes integradas seguras e
confidveis de alta qualidade e confiabilidade.
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UPSTREAM
SOLUCOES PARA
OLEO E GAS

AMAXSEAL E FABRICANTE DE UMA SERIE DE
VALVULAS EM ACO INOX DE ALTISSIMA QUALIDADE,
PROJETADAS VISANDO ALTA CONFIABILIDADE E
INTEGRIDADE. AS VALVULAS MAXSEAL JA PROVARAM
EXCEPCIONAL DESEMPENHO EM AMBIENTES
SEVEROS EM TODO O MUNDO POR MAIS DE 50 ANOS.
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Os produtos sao tradicionalmente associados com as aplicacoes de N 3wh
oleo e gas offshore, mas sao também usados onshore, particularmente o
em ambientes costeiros onde uma construcao totalmente em aco inox '
€ uma grande vantagem. BOBINA

INTEGRADA
As valvulas Maxseal estdo em operacdo em todas as grandes
companhias petroliferas, sejam elas multinacionais ou locais. Os
produtos sao acompanhados de um pacote de certificacoes globais
como Atex, Gost, CSA, FM e Inmetro. As valvulas sdo apropriadas
para Sistemas Instrumentados de Seguranca SIL3 ou SIL 4 e
oferecem o melhor em confiabilidade e longa vida Util em aplicacdes
em areas classificadas.

<— MOLADE S Ka

FATOR DE
SEGURANGA 10

BOBINA DE
ALTA EFICIENCHA

Todas as valvulas Maxseal utilizam molas robustas como padrao,
garantindo que responderao sempre que solicitadas. Esta
caracteristica vem junto com as bobinas de tecnologia lider de

mercado que protegem contra falhas ou acidentes. Nao ha registro . B C 77 'ﬁ ;
de falha destas bobinas em 20 anos. . @ @ e Ei @ =4
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CONCEITO DE SISTEMA MANIFOLD . Aular com
DE VALVULA REDUNDANTE Design moduia

— NOVO SISTEMA PARA SUBSTITUIR
COMPONENTES, PAINEIS E TUBULACOES

- DISPONIVEIS EM ALUMINIO OU ACO INOX

— UTILIZACAQ DE PRODUTQS E TECNOLOGIAS
INDUSTRIAIS COMPROVADAS

- DUAS OPCOES DE CONSTRUCAO -
COMPACTA OU MODULAR
Reduz vazamentos e reduz tempo de
montagem. Montadas no ponto de uso -
proximo a valvula de processo

— DESIGN COMPACTO
Economia de espaco com a menor base

— DESIGN MODULAR
Acrescentado o recurso da funcao By-pass
permitindo a remocao da valvula online,
mais os indicadores visuais mostrando o
status da posicao das valvulas

- SENSORES DE POSICAQ DA VALVULA
Proporcionam feedback elétrico
da posicao das valvulas

- PROTETORES DE EXAUSTAO
Previnem contra a entrada de gases
e particulas do meio ambiente . . o ~
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— TERMINAIS ELETRICOS NA BOBINA
Nao ha necessidade de terminais
externos certificados

— COMPONENTES CERTIFICADOS SIL 4
PERMITEM 0 USO EM SISTEMAS RVM
SIL30USIL2
Garante operacoes seguras

—  APROVACOES INTERNACIONAIS

-  OPCOES DIVERSIFICADAS
Combinacao Unica das tecnologias
de valvulas Herion e Maxseal no
mesmo manifold



OPCOES DE FUNCOES DOS
MANIFOLDS DE VALVULAS
REDUNDANTES

Os sistemas RVM estao disponiveis em trés opcoes de
funcionalidades, a selecdo dependera do tipo de SIF
(Funcao de Seguranca Instrumentada) que sera usado.

Sistemas 1002, 2002 canal duplo e unicamente 2003 canal
triplo sao disponiveis.

COMPACTO 1002 MODULAR 1002 (COM BYPASS)

Design
compacto

SISTEMA REDUNDANTE DUPLO
CANAL 1002 "SEGURANCA"

Redundancia para o fechamento da

E @ valvula de processo.
% % = Qualquer um dos solenoides precisa
@_[_g ’_‘g‘ ser desenergizado para garantir
o = seguranca.
& ®
COMPACTO 2002 MODULAR 2002 (COM BYPASS]) SISTEMA REDUNDANTE DUPLO
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CANAL 2002 "DISPONIBILIDADE"

Redundancia para manter a valvula de
processo aberta.

Qualquer um dos solenoides precisa
estar energizado para garantir
disponibilidade.

COMPACTO 2003 MODULAR 2003 (COM BYPASS)
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SISTEMA REDUNDANTE DE CANAL
TRIPLO 2003 “SEGURANCA &
DISPONIBILIDADE”

Dois canais quaisquer entre os trés devem
operar para permitir seguranca (Valvula
de processo fechada) e disponibilidade
(Valvula de processo abertal.

0O sistema RVM combina o poder do “1002”
com o “2002" para aumentar ambas as
funcoes de seguranca e disponibilidade.



SISTEMAS RVM PARA
APLICACOES QUIMICAS
E PETROQUIMICAS

AS SERIES DE VALVULAS HERION 24011 OU 98015 SAO A ESCOLHA
NATURAL PARA SEGURANCA INSTRUMENTADA EM APLICACOES
DOWNSTREAM, E TEM SIDO USADAS COM SUCESSO NAS
INDUSTRIAS QUIMICAS E PETROQUIMICAS POR MAIS DE 40 ANOS,
GANHANDO REPUTACAQ DE CONFIABILIDADE E SEGURANCA.
DISPONIVEIS EM ALUMINIO E ACO INOX, AS CARACTERISTICAS
CHAVES INCLUEM UM SISTEMA DE BOBINAS INTERCAMBIAVEIS E
SENSORES DE POSICAQ DAS VALVULAS OPCIONAIS.
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ve1-Modular RVM
cowm By-Pass

Manifolds com design compacto ou modulares

Reduzidos vazamentos potenciais

Construcao modular permite solucdes standard
ou personalizadas

Funcao By-pass para substituicao online da valvula

Grande reducao do tempo de montagem

Opcoes para vazao normal ou alta vazao

Aluminio ou aco inox

Inspecao DIN EN 161/3394 DVGW;
Vélvulas de controle / shut off automaticas

Sensores indutivos de proximidade para a posicao
da valvula poppet

Faixa de temperatura; valvulas 24011xx
40 a +80°C (-40 to +176°F)

Faixa de temperatura; valvulas 98015xx
-40 a +80° (-40 to +176°F)

IECEx, INMETRO, FM, CSA, NEPSI, GOST R & SIL

V82-RVM Compacto

Bobinas intercambiaveis

Filtro de exaustao integrado protege contra
entrada de particulas

Remocao de componentes individuais simples e rapida

Intervalo entre manutencoes de até 12 anos

(12 anos para serie 24011 e 8 anos apara serie 98015)

Terminais elétricos dentro da bobina dispensam
certificacao adicional

Protecao integrada na exaustao evita entrada de gases

IEC 61508 SIL 3 & 4 com base na confiabilidade
de dados de campo

Opcoes 1002, 2002 e 2003 permitem funcoes “seguranca”,
"disponibilidade”, ou "seguranca & disponibilidade”

Opcoes de bitola 1/4 e 1/2

Valvula poppet de atuacao direta confiavel operando
de0a10bar(0a 145 PSl)

Fator de seguranca de 7 a 10 vezes para a forca
de retorno ao desligar o solenoide



SISTEMA RVM PARA
APLICACOES EM
OLEO E GAS

SEM NENHUM REGISTRO DE QUEIMA DE BOBINA EM 20 ANOS
DE SERVICO, A SERIE DE VALVULAS MAXSEAL ICO3 PROVOU
SUA CONFIABILIDADE E VALOR EM APLICACOES UPSTREAM.
UTILIZA UMA MOLA DE RETORNO DE 5KG E UMA EXCLUSIVA
BOBINA TERMICAMENTE EFICIENTE FABRICADA EM ACO INOX.




Vaz-Modular RVM
com By-Pass

V84— RVM Compacto

VANTAGENS
—  Manifold nas construcoes compacta ou modular —  Bobina projetada para alta performance térmica e magnética
- Filtro integrado a exaustao para protecao contra —  Opcoes de vazao normal ou alta vazao

entrada de particulado

—  Reduzido potencial de vazamentos —  Grande reducao no tempo de montagem

— Construcdo modular permitindo solucoes -  Desmontagem de componentes simples e rapida
standard ou personalizada

—  Funcao By-pass para substituicao online - Terminais elétricos inseridos na bobina dispensando
a necessidade de certificacao adicional

—  Protecao integrada na exaustao evita entrada de gases - Intervalo entre manutencdes de até 12 anos

ESPECIFICACOES

—  Construcao emaco inox 316L —  Opcoes 1002, 2002 e 2003 possibilitando funcionamento
em “seguranca”, “disponibilidade”,
e "seguranca & disponibilidade”

- Mola de 5kg (fator de seguranca 10) (solenoide 4kg) -  Faixa de Temperatura; -55 a +90°C (-67 a 194°F),
Valvula By-pass -40 a +80°C (-40 a +176°F)

-  Bitolas 1/4e1/2 - Valvula de atuacdo direta confidvel operando de 0 a 12 bar
(0a 174), Valvula By-pass 0 a 10 bar (0 a 145)

CERTIFICACOES

- |IECEx, INMETRO, FM, CSA, CRN, GOST R, GOST K, CCOE & SIL
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ALEMANHA

Tel: +49 2802 49-0
Fax: +49 2802 49356
info@norgren.de

AUSTRALIA

Tel: +61 3 9213 0800
Fax: +61 39213 0890
enquirydnorgren.com.au

AUSTRIA

Tel: +43 22 36 63 520
Fax: +43 22 36 63 520 20
enquiry@at.norgren.com

BELGICA E LUXEMBURGO
Tel: +32 2 333 44 11

Fax: +32 2 333 44 88
enquirydbe.norgren.com

BRASIL

Tel: +55 11 5698 4000
Fax: +55 11 5698 4001
vendas(dnorgren.com

CANADA

Tel: +1 303 794 2611

Fax: +1 303 795 9487
enquiry@usa.norgren.com

CHINA

Tel: +86 21 2416 1800
Fax: +86 21 2416 1900
info@norgren.com.cn

CROACIA

Tel: +386 4 5317550
Fax: +386 (64) 7000949
infol@si.norgren.com

DINAMARCA

Tel: +45 44 91 41 66
Fax: +45 4491 15 60
norgren@norgren.dk

FINLANDIA

Tel: +358 95 712 140
Fax: +358 95 712 1440
arki@norgren.fi

ESLOVENIA

Tel: +386 4 531 7550
Fax: +386 4 531 7555
info@si.norgren.com

ESPANHA

Tel: +34 93 748 9800
Fax: +34 93 783 0838
norgren{dnorgren.es

ESTADOS UNIDOS

Tel: +1 303 794 2611

Fax: +1 303 798 4856
enquiry@usa.norgren.com

FRANCA

Tel: +33 1 60 04 95 95
Fax: +33 1 60 43 18 86
norgren{dnorgren.fr

HOLANDA

Tel: +31 (0)36 548 6828
Fax: +31 (0)36 548 6838
enquiry@nl.norgren.com

HONG KONG

Tel: +852 2492 7608

Fax: +852 2498 5878
enquiryd@norgren.com.hk

HUNGRIA

Tel: +36 1 284 9000
Fax: +36 1 284 8980
info@norgren.hu

INDIA

Tel: +91-120-4089500
Fax: +91-120-4089599
enquiry@norgren.co.in

IRLANDA

Tel: +353 1 8300 288
Fax: +353 18300 082
dublin@norgren.com

ITALIA

Tel: +39 039 60 631
Fax: +39 039 60 63 301
info@norgrenitalia.it

JAPAOD

Tel: +81 6 6876 8913
Fax: +81 6 6876 8929
tolawasel@norgren.com

MALASIA

Tel: +60 3 5121 9255
Fax: +60 3 5121 2889
sales(dnorgren.com.my

MEXICO

Tel: +52 55 1500 64 00

Fax: +52 55 1500 64 30
neumatical@norgren.com.mx

NORUEGA

Tel: +47 22 90 80 80
Fax: +47 22 90 80 81
norgren@norgren.no

E VEJAENGINEERING ADVANTAGE
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NOVA ZELANDIA

Tel: +64 9 579 0189
Fax: +64 9 526 3398
enquiry@norgren.co.nz

POLONIA

Tel: +48 22 518 9530
Fax: +48 22 518 9531
biuro@norgren.pl

REINO UNIDO

Tel: +44 1543 265 000
Fax: +44 1543 265 827
advantage@norgren.com

REP TCHECA & ESLOVAQUIA
Tel: +420 465 612 879

Fax: +420 465 612 908
info@cz.norgren.com

ROMENIA

Tel: +40 31 425 17 06
Fax: +40 31 425 17 08
officenorgren.ro

RUSSIA

Tel: +7 499 729 56 09
Fax: +7 499 729 57 49
sales@norgren-imi.ru

SINGAPURA

Tel: +65 6862 1811
Fax: +65 6862 1886
salesf@norgren.com.sg

SUECIA

Tel: +46 40 59 51 00
Fax: +46 40 49 50 90
infoldnorgren.se

SuicA

Tel: +41 71 973 82 00
Fax: +41 71 973 82 01
norgren(@norgren.ch

TAILANDIA

Tel: +66 2750 3598/99
Fax: +66 2750 3855
salesfdnorgren.co.th

TAIWAN

Tel: +886 33162673

Fax: +886 33162910
enquiry@norgren.com.tw

DISTRIBUIDORES
NO MUNDO TODO

Para informacao da
Norgren no mundo, visite
www.norgren.com
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